Prolog

Hrabé¢ Varatchi nalil zbytek obsahu karafy do poharu vybrousené-
ho z jediného krystalu dokonalého bezbarvého kfemene. Libilo se
mu pit vino z predmétu pochazejictho z doby predchazejici histo-
rické paméti, z doby pred Velkou valkou. Pohar byl tézky, v prstech
chladny, vino v ném mélo jiskru a néjakym zptisobem si v ném
uchovavalo idealni teplotu. A Varatchi mél pocit, Ze bilé v ném z-
stava chladnéjsi nez cervené. To vsak mohl byt jen jeho dojem. Pre-
stal premitat o artefaktech a soustredil se na text pred sebou.

Slo o hlaseni agenta Godetu! sledujiciho Janicka, velmistra
Rumélkového klanu. Predchozi hodinu studoval obdobné hla-
Seni agenta Haerent povéreného stejnym tkolem. Celkovy obsah
byl prakticky stejny, jednotliva hlaseni pouze jinak interpreto-
vala ¢innost jeho oblibence. A pravé rozdily v interpretaci ted
analyzoval, protozZe z nich mohl usuzovat, jaké byly skryté imys-
ly viidct jednotlivych klanti. Nepochyboval, Ze nez hlaseni do-
stal, oni osobné ho provérili a upravili.

Vratil se ke své predchozi myslence. Byl Janick jeho oblibenec?
Vlastné ano. Varatchi ocenioval jeho progresivnost, pragmatic-

1 Ninja klan Godetti: Jeden ze dvou velkych ninjovskych klanti, které
pfisahaly vérnost hrabéti Varatchimu. Druhy klan jsou Haerenové. Je moz-
né, Ze Varatchi vyuZziva i sluzeb dalsich ninjovskych skupin operujicich na
Kontinenté¢.
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kou bezohlednost a samozrejmé zavislost na ném samotném. Tu
dal posiloval a rafinované ho izoloval od vSech ostatnich c¢aro-
déjnych klani v jeho sluzbach a probouzel v ném obavy z nich.
Casy se za poslednich pér let zménily, uz opravdu mohl mluvit
o klanech carodéju ve svych sluzbach. Konvent pro potirani ma-
gie a likvidaci ¢arodéju, po celé stoleti jedna z nejmocnéjsich or-
ganizaci, upadal, skutecnou moc nemé¢l uz zadnou, zbyla jen for-
malni fasada.

Napil se a odsunul od sebe svazek listti. Zaméry ninjovskych
viudct byla jedna véc, tu bude fesit jindy. Jejich agenti mu ne-
zavisle na sobé potvrdili, Ze Janick s nim stale hraje Cistou hru,
a verifikovali ¢arodéji prfedavané informace. V budoucnu vsak
bude muset néjak ovérit, zda i mezi ninji nedoslo k néjaké do-
hodé. Ovérovani informaci, to bylo klicové, jen tak si mohl udr-
Zet svou pozici — a ziskat jesté vyssi.

O tom, o co doopravdy usiloval on, druhy nejmocnéjsi muz
svéta, asi nikdo nemél ani ponéti. Mozna Janick.

Varatchi se znovu napil, pfitom s nelibosti pohlédl na své sta-
le kostnatéjsi prsty a skvrny na hrbetech rukou, znaky prozra-
zujici jeho pokrocily vék. Dalsi problém, ktery musel fesit. Cim
se Clovék stava mocenéjsim, tim vic problémt k feSeni ma, na-
padlo ho.

Zatahl za snaru ukrytou za dlouhym tdzkym zavésem splyva-
jicim se sténou.

Po dobé stacici pripravenému clovéku k otevieni dveri, pre-
konani prazdného pokoje a otevieni dalSich dveri se pred nim
objevil slouzici. Varatchi by si mozna vzpomneél i na jeho jméno.
Muz uz u ng¢j slouzil dlouho, v posledni dobé zacinal byt chromy
na jednu nohu, ale snazil se své postizeni maskovat. Varatchimu
to nevadilo, spiS vyhovovalo. Ten ¢lovék na ném byl jesté o to
zavislejsi, tak dobrou praci by uz nikdy neziskal.

,Uvedte velmistra,” prikazal mu.
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Muz neodpovédél, pouze se hluboce uklonil a svymi Souravy-
mi kroky se zase vzdalil.

Velmistr Rumélkového klanu s rolnicky znéjicim jménem Ja-
nick se objevil zanedlouho s tenkou slozkou papira v ruce.

,Pane, tési mé, Ze jste mé prijal,” provedl formalni tiklonu
a strnul v pohybu.

Varatchi si ho prohlizel. Kromé toho, Ze jeho odév byl usity
z lepsich materialti a na nohou mél kvalitni boty s podrazkou
umoznujici neslySny pohyb po palacové dlazb¢, se nezménil. Ku-
podivu ani nepftibral a jeho oc¢i mély stale ten lehce horec¢naty
lesk. VSichni informatofi Varatchimu potvrzovali, Ze Janick je
prosté fanatik a za kazdou cenu se snazi magii co nejvice poro-
zumét, co nejvice ji ovladnout. A az dosud se o své informace
poctivé délil se svym panem. To se o mnohych jinych, k jejich
skodé¢, nedalo tvrdit.

,Chtél jste se mnou mluvit,” odpovédél Varatchi stroze.

»~Ano, muj pane, myslim, Ze jsem splnil jeden z tkolti, jimiz
jste mé povéril.”

To Varatchiho zaujalo, malokdy jeho sluZebnici Zadali o audien-
ci, aby mu oznamili, Ze splnili néktera z jeho komplikovanych
zadani.

Gestem Janickovi naznacil, Ze se muze postavit pohodInéji, ale
misto k sezeni mu nenabidl. Uz to, zZe ho prijal ve své pracovné,
bylo az prilis — disledek dstupku vlastni pohodInosti.

,Ktery problém?*

,Starnuti.”

Varatchi potlacil zalapani po dechu; sviij vék si uvédomoval
kazdym dnem vic a to presto, Ze patfil k rodu, kde se muzi dozi-
vali nadobycej vysokého véku. A ve velmi dobrém zdravotnim
stavu. Presto citil, jak ho sily opoustéji. Pokusil se své napéti po-
tlacit a tvarit se naprosto nezuicastnéné. Diky zkuSenostem z vic
nez pul stoleti intrikovani na nejvyssi irovni se mu to podarilo.
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,Mluvte,” prikazal.

,Ma analyza je zaloZena na studiu starych textt, které jsem
z vEtsi Casti sam prelozil,“ zacal bez zdvofilostnich tivodt Janick.

,A véfite svému prekladu?“ prerusil ho Varatchi, pfitom sahl
po sklence a na ex ji do sebe obratil, na vychutnavani vina ted
nem¢l ani pomysleni.

,Jisté, pane. Ale uznavam, ze preklady z mrtvych jazyka zvlasté
v oblasti magie jsou vzdy problematické. Ale myslim, Ze tento
text se mi podarilo prelozit velmi presné. Procedura, kterou po-
pisuje, je konzistentni a dava smysl. Dle mého tsudku, samo-
zfejmeé,” dodal Janick po pauze opatrné.

,A byl byste ochoten tuto proceduru sdm na sobé vyzkouset?”
témeér vyStékl Varatchi.

O obtiznosti prekladani z mrtvych jazyka védél sdm vic nez
kdo jiny, snad kromé Janicka, a problém stari se ho tykal se sta-
le vétsi naléhavosti.

,Urcité, pane, ale obavam se, Ze je tak nakladna, Ze neni vhod-
na pro nikoho jiného nez imperatora.”

Varatchi se opravou, Ze on neni oficialnim viidcem impéria,
neobtézoval. Pravé hledani elixiru nesmrtelnosti, nebo alespon
dlouhého Zivota, vedlo k ochlazeni vztahti mezi nim a jeho vzne-
Senym bratrancem. Pravda, k lehkému ochlazeni, ale v pripad¢,
Ze by mohl doufat v mnoho dalSich desetileti, nebo jesté 1épe celé
stoleti aktivniho Zivota, by to bylo naruseni vztahti vyznamné.
Potom by se hodlal stat imperatorem, vladcem svéta. Praveé k této
ambici se postupné dopracoval. Pokud mu vSak zbyvalo jedno ¢i
nejvyse dvé desetileti zivota pti relativnim zdravi, postradala
smysl. Nem¢l zadné potomky, kterym by mohl a chtél triin vlad-
ce svéta predat. Usilovat o n¢j mélo smysl, jen pokud by na ném
sedél sam. A dlouho.

Varatchi sahl pod desku stolu, vytahl maly kovovy samostfil
a natahl ho. Mlc¢ky ho podal Janickovi, ktery ho opatrné prevzal.
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Poté Varatchi ukazal ke dvefim, naznacil jejich otevieni a na-
sledny vystrel.

Janick chapavé prikyvl a poslusné se presunul vyznacenym
smérem. Varatchi jeho pohyby zkoumavé pozoroval. Viidce Ru-
meélkového klanu netrpél pochybnostmi ani nervozitou, jedno-
duse poslusné plnil rozkaz. Sahl na kliku, razné otevrel, pozvedl
samostril a vystrelil mimo Varatchim viditelny prostor. Varatchi
si nebyl jisty, zda néco zaslechl. S jeho sluchem to nebylo v po-
sledni dob¢ nejlepsi. Janick zavrel dvere, vratil se zpét a samo-
stfil opatrné polozil na stul.

Nadechl se k rozhovoru, ale Varatchi si nedokazal pomoct
a skocil mu do fedi.

,Byl za dvermi nékdo?“

,Ano,” odpovédél Janick, ,sluha, ktery mé sem uvedl. Na-
slouchal za dvefmi a nestacil se dostatecné rychle vzdalit. Trefil
jsem ho do hrudniku. JestliZe jsem vas rozkaz nepochopil sprav-
n¢, omlouvam se.”

,Spravné jsi ho pochopil,” zavrcel Varatchi nespokojené.

Deleman, jmenoval se Deleman, vzpomnél si Varatchi. Slouzil
u néj vic nez tficet let a Varatchi mu ddvéroval. A ted se ukazalo, Ze
to byla chyba. Varatchimu bylo jasné, pro koho Deleman pracoval.
Pro cisate, kazdy jiny by ziskané zpravy vyuzival ve Varatchiho ne-
prospéch a to by se uz davno projevilo. Zajmy dvou nejvyse posta-
venych a rodem spriznénych muzl impéria byly vSak az do nedav-
na naprosto totozné. Budovani impéria. To se ale pravé zménilo.
Varatchiho pred prozrazenim jeho tajemstvi zachranila jen pfiroze-
na, desetiletimi zkusenosti k dokonalosti vybrousena obezretnost.

,Pokracujte o tom elixiru nesmrtelnosti,” prikazal Janickovi.

,Bohuzel, pane, neni to elixir nesmrtelnosti v pravém slova
smyslu. Jde jen o medikament umoznujici jisté omlazeni orga-
nismu a zakonzervovani véku na dobu stoleti, mozna dvou. Vic
tento prostfedek neumoznuje.”
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Varatchi potlacil nutkani vyskocit ze zidle a kricet nadse-
nim. Omlazeni a dvé stoleti k tomu? To bylo mnohem vic, nez
v co doufal. Elixir nesmrtelnosti byla jen povidacka, to mu
bylo jasné.

,Pokracujte,” pobidl velmistra Rumélkového klanu.

Janick mluvil stroze a vécné, ale vzhledem k mnozstvi po-
drobnosti a citaci, které uvade¢l, to trvalo dlouho. Varatchi ho na-
konec ve vykladu zarazil a chvili pfemyslel.

,Jestli tomu rozumim spravné, potfebuji zplodit nékolik déti,”
ujistoval se.

,Minimalné dvanéact, pane,” odpovédél Janick s kamennou
tvari. ,Sest chlapct a Sest holcicek. Idealni by bylo, kdyby to
bylo s vasimi sestrami, ale pokud to neni mozné, da se obejit
i bez toho.”

Varatchimu se ulevilo, Ze zadné sestry nema. Spat s nimi, to
by bylo opravdu... nemilé.

,A pak je musim snist?“

Ta predstava byla Varatchimu tak nepfijemna, Ze mél problém
udrZet nezucastnény vyraz. Janick se tvaril stale stejné lhostej-
né. Ne lhostejné, pres tvar mu pri otazce prelétl naznak lehké
nespokojenosti, jako by to uz jednou vysvétloval.

,Samozrejmé Ze ne, nemusite je jist celé,” upresnil okamzité.

L,Jen casti jejich tél. Morek z dlouhych kosti, vybrané casti
mozku, vajecniky dévcat a varlata chlapct a néjaké zlazy. Vsech-
no samozrejmé uvarené nebo jinak upravené, nikoliv syrové.
Magie pak napomiiZe, aby tyto substance omladily vase télo.”

,To se mi ulevilo,” zamumlal Varatchi vazné.

Dlouhé minuty setrval v ml¢eni a premyslel. Janick vypadal,
Ze mu to v nejmensim nevadi, ponofil se do sebe a ¢ekal na roz-
hodnuti svého pana.

,To neptjde,” rozhodl nakonec Varatchi.

Janick k nému tazavé vzhlédl.
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,Pro¢, Vase Excelence? Mam odkazy na informacni zdroje,
podle kterych to v minulosti fungovalo. A nékteré konkrétni tex-
ty se mi i podarilo ziskat.”

Varatchi mladého velmistra zkoumavé pozoroval. Nechéapal,
jak jeho mysl funguje. Zjevné ho viibec nenapadlo, zZe by ho
svym prisernym receptem mohl popudit, znechutit.

Varatchi predstavou konzumace novorozenat znechucen byl,
ale daval pfednost pragmatickému pristupu.

Jnformaci, Ze pojidam déti, by se pravdépodobné nepodafrilo
utajit. Pak bych se stal monstrem, nepf¥itelem, proti kterému by se
s radosti spojili vSichni ostatni,“ vysvétlil po kratkém zavahani.

Bylo nutné, aby Janick pochopil, Ze musi hledat dal, Ze jim
predloZena moznost neni realizovatelna.

Varatchi béhem predchozi dlouhé pauzy probral v duchu
vSechny existujici moznosti utajeni a bylo mu jasné, Ze u néce-
ho tak perverzniho, u néceho vymykajiciho se béZnym perver-
zitam, by to prosté nebylo mozné. Nékdo by nakonec promluvil.

Bylo vidét, Ze Janick nad jeho namitkou uvazuje.

,Podarilo by se to utajit, kdyby,” ¢arodéj chvili hledal vhodny
termin, ,kdyby byl obsluzny personal pouze na jedno pouZziti.”

Varatchi musel uznat, Ze jeho sluzebnik je snad jeSté pragma-
tictéjsi a bezohlednéjsi nez on sam. Dtivod, proc se ho obavat,
diivod, pro¢ ho maximalné vyuZzit.

,Ne, to také nepujde,“ usoudil. ,Najdéte néjaky jiny zpusob.
Zpusob, kdy nebudu muset pojidat déti,” rozhodl se nakonec.

,Problém je pojidani?“ ujistil se Janick.

»Ano,” potvrdil Varatchi.

Zabijeni byla jina véc, na to byli lidé zvykli.

,Pak, mutj pane, nemam pro vas nic dalsiho.”

Varatchi ho propustil mavnutim ruky.

»A zavolejte nékoho, at uklidi starého Delemana. Zradce, kte-
rého jste zastrelil,” dodal, kdyZ vid¢l, Ze Janick prikaz nechéape.
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,Jisté, pane,” potvrdil Janick a bez dalsiho zdrzovani odesel.

Varatchi se zaklonil v kfesle. Zplodit dité... Zavrtél nad tim hla-
vou. Zalitoval, Ze stary Deleman je mrtvy, neochotné se zvedl,
prinesl si z barového stolku ldhev s vinem a dolil si.

I kdyby zménil nazor a rozhodl se magtv priSerny postup po-
uzit — zplodit dité€... To mohl byt problém. Snazil si vzpomenout,
kdy naposledy si do loZe nechal privést néjakou Zenu. Pred se-
dmnadcti lety stravil noc s hrabénkou Diselerovou, ale to byla vice
véc spolecensko-politicka, nez Ze by o to néjak stal. A pro vlast-
ni potéseni? Uz si ani nepamatoval. Musel by v tomto sméru
podniknout par experimentti. A sehnat experta pres afrodiziaka,
nechtél se znovu obracet na Janicka, nebylo dobré byt vydan na
milost a nemilost jedinému sluzebniku. A prozradit mu o sobé
prili§ mnoho.
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Odepsana polozka

Vuki byl nervozni, i kdyz se to snazil nedat najevo. Celou véc si
mnohokrat peclivé promyslel a cely postup si naplanoval, ale ted
m¢l pocit, Ze se mu to nemiiZze povést. Dva muzi, které najal, aby
mu pomohli s transportem schrany, nezastirali svou podeziravou
zvédavost. Oba vypadali, Ze by jim nedélalo zatézko profiznout mu
hrdlo a nechat ho lezet nékde v zapadlé ulicce. Pojistil se proto, za
praci méli dostat zaplaceno, az se vrati do hostince, kde se ubyto-
val. Zatim dostali jen zalohu a bez reptani tlacili naloZzeny vozik.

Hvézdy na obloze zacinaly blednout, svitani se blizilo. Naca-
sovani bylo spravné. Vuki do detailti celé zaleZitosti zasvécen ne-
byl, znal jen tolik, aby dokazal splnit sviij konkrétni ikol. Schra-
na, masivni dfevéna, bohaté okovana bedna se zapeceténym
otvorem na strané sama o sobé vzbuzovala respekt a zvédavost.
Vuki, vzhledem k tomu, pro koho pracoval, predpokladal, ze
uvnitf je néco nebezpecného a nepfirozeného.

»A to jako tu bednu jen dotla¢ime, kam feknes, a to je vSech-
no?“ zeptal se po nékolikaté vyssi z obou najatych muza.

Vuki se neobtézoval zapamatovat si jejich jména, byl to pros-
té ten vyssi, druhy byl zase mohutné;jsi.

»Ano. A chvili tam se mnou pockate a pak mé opét i s bednou
doprovodite zpatky. Poté dostanete kazdy svych zbyvajicich de-
set stfibrnych.”
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Muz nepresvédcené prikyvl, druhy nereagoval, jen dal tlacil
vozik. MoZna to chtél mit vSechno co nejrychleji za sebou.

Uz se pred nimi tycila obvodova zed starého, cela desetileti ne-
pouzivaného amfiteatru. Vuki netusil, pro¢ chatrajici stavbu ni-
kdo nezboural a nevyuzil lukrativni pozemky v podnikani, ale
bylo mu to jedno. Grafzatza byla velmi staré mésto a dokonaly
kanaliza¢ni systém byl vice nebo méné peclivé opravovan a udr-
Zovan v provozu po celou dobu jeji existence. Bez néj by se vel-
komeésto s témér ¢tvrtmilionem lidi brzy utopilo v puchu a od-
padcich.

,Tady zastavte,” prikazal, kdyz vz stal prakticky pred kana-
lem. ,A zvednéte poklop kanalu.”

,Za kradeZe poklopi jsou prisny tresty, navic je to obycejny
Zelezo, nestoji za riskovani,“ poukazal silnéjsi z jeho pomocnikd.
»A o0 néjakém otevirani kanald nebyla rec.”

Vuki se v duchu proklel, nemél byt ve svém popisu prace tak
peclivy.

,Dostanete kazdy pét stfibrnych navic,” navysil platbu.

Ted nemél na smlouvani ¢as, musel spéchat.

Chlap pokr¢il rameny a poslechl.

,Jen abys na to nezapomneél,” poznamenal.

Z torny, kterou nesl pres rameno, vytahl Vuki kozeny pytlik
a zacal z néj rozsypavat zlutou praskovou siru okolo voziku a ka-
nalu. Dle rozkazu mél vyznacit tvar kruhu, on zvladl spis nepra-
videlny pokfiveny oval, predpokladal vsak, ze dtlezité je, aby si-
rou vytvorena ktivka v sobé uzavrela vozik, vlastné schranu,
vlastné to, co schrana ukryvala. A to bez preruseni ze vSech stran.

Na nebi nezbyla jedina hvézda, dalsi bod postupu splnén. Ne-
domnival se, Ze jde o hvézdy, odhadoval to spiS na intenzitu svét-
la. Vuki nebyl hloupy, pravé naopak, a tenhle tikol dostal kvl
tomu, Ze se jeho nadrfizenym znelibila jeho prilisna zvédavost.
Doutal, Ze az tohle skonci, jeho postaveni se opét zlepsi.

16



Bakly — Hleddni smrti

Ted meéla pfijit na fadu posledni c¢ast tikolu: Otevfit schranu.
Ujistovali ho, Ze mu nic nehrozi, Ze nejde o nic nebezpecného.
Nevéril jim. Hlavné vzhledem k tomu, Ze o obsahu nepadlo ani
slovo a nikdo ho nikdy nezminil.

Shora se ozvalo zasramoceni. Podival se za zvukem, na roze-
klaném vrsku c¢astecné rozpadlé zdi nevidél zadny pohyb. Mohla
to byt kocka na lovu, krysa nebo pripadné jiné zvire. Soustredil
se na svuj tukol.

Schréana se otevirala jedinym klicem. Vuki ho vytahl z kapsy
a okamzik ho zkoumal. Byl to velmi slozity kli¢, jaky nikdy do-
sud nevidél. To podle néj znamenalo, Ze ten, kdo schranu zho-
tovil, nechtél, aby byla oteviena nahodné nékym, kdo netusi, co
je uvnitf.

Z druhé kapsy vytdhl provaz, uvazal ho za tchyt ve viku
schrany. Volny konec poloZil pfes hranici nasypané siry ven
z kruhu.

Oba muzi ho zvédavé pozorovali. Bylo dobfe, Ze v okoli stale
nebyli Zadni zvédavci.

Vsunul kli¢ do zamku. Tfi otoceni, instruovali ho.

Napétim ani nedychal.

Prvni, druhé, citil jemné cvakani zapadek v mechanismu. Tre-
ti, zamek cvakl.

Vuki nechal kli¢ v zamku, dlouhym krokem vystoupil z kruhu,
sehnul se, zvedl konec provazu a plynulym pohybem zatahl.
Musel pouzit vic sily, nez ¢ekal, témér se obaval, Ze provaz ne-
vydrzi. Pak se nastésti viko sile poddalo a otevrelo se. Na prvni
pohled bylo patrné, proc je tak tézké; bylo masivni jako dvere
bankovniho trezoru. Pokud mély podobnou tloustku i zbylé sté-
ny schrany, zbyvalo uvnitf jen malo prostoru.

Vuki napinal zrak, aby zjistil, co sem vlastné dovezli, ale nic
nevidél. Pritom si daval pozor, aby ani nejmensi ¢asti Spicek bot
neprerusil vysypany kruh.
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Muz sedici na zdi o Sest metr(i vys a dokonale splyvajici se svym
okolim pozvedl kusi. Byla natazena od okamziku, kdy se Vuki se
svym doprovodem objevil v dohledu.

Balvan po strelcové pravici se pohnul. Nebyl to balvan, ale dal-
$i muz v odévu bez jediné svétlejsi barvy a lesknouci se ozdoby.
Polozil svému spole¢nikovi ruku na rameno.

Ten prestal sledovat cil a vzhlédl ke svému partnerovi.

Muz nepromluvil, ke komunikaci pouzil znakovou rec.

,AZ bude jisté, Ze padne do kruhu,“ rozklicoval stfelec upo-
zornéni.

Prikyvl na znamenti, Ze rozumi.

Muzi doprovazejici Vukiho byli také zvédavi a snazili se zahléd-
nout, co v bedné vlastné je. Jeden z nich se pritom pfili§ nahnul
do kruhu, zabalancoval, a aby nespadl, musel Slapnout dovnitf.
Vuki si toho okamzité vsiml.

,Sakra, nechtél jsem,“ zabrucel muZ omluvné.

Zaklonil se, aby se dokazal bez dalSiho preslapnuti vratit zpét.
Nez to stacil udélat, podlomila se mu noha a on se zfitil na zem.

Do kruhu.

,Banistre? Co se ti k Certu stalo?“ vyhrkl jeho spolec¢nik a bez
premysleni priskocil, aby mu pomohl.

I on se vzapéti neudrzel na nohou a upadl na zem. Také do
kruhu.

Banistr byl tedy ten vyssi, vytanulo na mysli Vukimu.

Védeél, zZe ted uz jeho jméno nikdy nezapomene. A slovo byl
pouzil spravné. MuZzi lezeli na zemi bez hnuti, oci vytfesténé, vy-
padali, Ze jsou né¢im ochromeni. A nedychali. Vuki sledoval, jak
jim modraji rty, za chvili byli oba definitivné mrtvi. Pak se, nej-
prve jeden a potom i druhy, zacali posunovat kousek po kousku
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ke kanalu. Jako by je néco tahlo, ale Vuki nic nevidél. Mozna ro-
zeznaval jen nezfetelné mihotani néceho na zemi okolo kanalu
a tél. Nebyl si jist, mohla to byt jen jeho predstava, vysvétleni,
proc se dvé mrtva téla hybou. Néco je prosté odnaselo dolt do
podzemi.

Na vychodé¢ se objevil prvni paprsek svétla. Vuki vzhlédl k ob-
loze. Rekli mu, Ze po vychodu slunce ma siru rozprasit, kanalovou
mriz vratit na misto, schranu zavfit a zase ji odvézt a zaridit jeji
odeslani na adresu. Tahle instrukce vsak byla zjevné jen pro jeho
uklidnéni a odvraceni podeziravosti. Kdyby si nedal pozor, skon-
¢il by jako dva jeho pomocnici. Bylo mu jasné, Ze se stal odepsa-
nou a obétovanou polozkou. Dalsi vyplatu nemélo smysl oceka-
vat. Spickou boty opatrné rozetrel ¢ast kruhu. Nic se nestalo.

Stfelec znovu zamifil, ale jeho partner ho opét zastavil.
,Pockej, déla praci za nas,” znakoval. ,A télo do kruhu padlo,
je jedno jaké.”
Vystrel byl znovu odloZen.

Nebude pro né dal pracovat, ale zatidi vse podle instrukci do po-
sledniho bodu, rozhodl se Vuki. Pak nebudou mit nejmensi di-
vod po ném patrat. Stale rychleji a s mensi opatrnosti pokraco-
val v rozmetani siry, obezretné z boku pristoupil k schrane,
zavrel viko a zamknul ho, po troSe usili se mu podatilo usadit ka-
nalovou mifiz zpét na jeji misto.

Tahnout vozik s téZkou bednou bylo namahavé, ale povazo-
val to za lepsi idél nez leZet studeny nékde v podzemi... vlastné
netusil, co se s mrtvolami stalo. Zakazal si o tom premyslet, sou-
stfedil se na fyzickou praci. To bylo pro néj lepsi.

Dva zabijaci ho sledovali, stfelec povolil ramena kuse a vytahl
strelu.
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,Ted jen zkontrolujeme, aby schranu poslal tam, kam ma do-
jit,“ fekl polohlasem velitel.

,Nezabijeme ho?“ ujiStoval se strelec.

,Nedostali jsme konkrétni rozkaz k likvidaci. Méli jsme zajis-
tit, aby lidské télo padlo do kruhu, zahladit stopy a zaridit, aby
se schrana dostala na urcené misto. Urcité mu fekli, kam ji ma
vratit. Pokud vSechno udéla za nas, splnili jsme tkol. V nejhor-
Sim pak bednu transportujeme sami,” vysvétlil druhy zabijak.

,Nerad délam zbytecnou praci. A mrtvy by vzbudil zvédavost,
nékdo by se mohl zacit zbytecné vyptavat. Nasim cilem je maxi-
malni utajeni.”
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Zamichat karty

Tlacil jsem karu a s uspokojenim poslouchal, jak je dokonale ticha.
Zadny skfipot nenamazanych oji, zadné drncani. Na kola jsem ne-
chal nasunout navleky ze silné hovéziny. Za den dva by se pro-
Soupaly, at by byly jakkoliv kvalitni, ale jednu no¢ni prochazku
urcité vydrzi... Kara vypadala bytelné a opiral jsem se do ni, jako
by byla téZce naloZena. Lehka nebyla, to ne, ale trochu jsem to
prehraval. Pod starymi rakosovymi rohozemi se naoko ukryvala
okovana truhlice. Kazdy, kdo ma rad okované truhlice, nebo pres-
néji to, co obvykle ukryvaji, by ji objevil na prvni pohled. I v noci.

Drzel jsem se zastréenych ulicek, ale takovych, kde byla jesté
slusna dlazba — nutna podminka toho, aby ma kara snadno jela
a moc nedrncala. Mirné stoupani, musel jsem se do toho opfit
vic, lampa, ktera méla podle méstské vyhlasky svitit kazdych
dvacet pét kroka v centru a sedmdesat pét kroku v sirsim mésté
vyznaceném pasem starych hradeb, nehorela.

Ve tm¢é jsem nedokézal rozeznat bo¢ni pripojujici se ulicky
a nékde jen uzké priichody, ale to mi nevadilo, znal jsem je na-
zpamét. Jesté par krokt, uz byli blizko, citil jsem pach zvétralého
piva a starého, zkyslého potu. Nékdo se vztekle skrabal. Nechapal
jsem, proc¢ to vSechno vnimam, viibec mi na tom nezalezelo. Ja
prece nepotfeboval byt varovan, ja byl pripraven neustale a ne-
mohl jsem se dockat, az se na mé vrhnou.
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Odrihnuti vpravo, vytrhl jsem z tchytu halapartnu s jedova-
tym ostfim zakonc¢enym vyhruznym hrotem na jedné a hezkou
Zeleznou patkou na druhé strané ratisté, s ikrokem jsem bodl ve
vysce pasu smérem po zvuku, ve chvili, kdy ocel narazila na kost,
jesté silnéji udetil opacnym smérem. Ale to uz jsem ustupoval
vzad a prehmataval. Treti chlap byl bud hodné¢ odvazny, nebo si
nevsiml, jak skondili jeho spolec¢nici. Uder ¢epele Sikmo shora ho
prekvapil a bylo to jeho posledni prekvapeni v Zivoté. Neztstal
jsem na misté a dal ustupoval, pfitom jsem halapartnu opét
uchopil ratistém vodorovné se zemi. Dalsi v poradi vahal, po-
zdvihl jsem Cepel bliZ k nému, vidél to jako prilezitost dostat se
mi v krytu na télo, stahl jsem se rychleji, nez ¢ekal, a naznacil
uder zleva, on kryl, vyuzil jsem délky halapartny, bleskovou vaz-
bou prenesl jeho cepel obloukem na vnitfni stranu, otevrel si tak
prostor k utoku a v$i silou sekl shora do krku. U¢inek mé sa-
motného prekvapil. Asi jsem do toho dal vic sily a Svihu, nez
jsem Cekal, sek ho prakticky stal, hlava zlistala viset jen na pru-
hu ktiZze. Posledni ztuhl v Soku, okamzik jsem vidél jen bledou
skvrnu jeho tvare, pak se otocil k titéku. Nechtél jsem se za nim
honit, ale ani jsem nepotfeboval, aby vyslepicil, co se tady stalo.
Potézkal jsem halapartnu v pravacce, tim jsem mu daroval tfi
dlouhé kroky. V hazeni nejsem moc dobry, vlastné mi to viibec
nejde. Nakrocil jsem si a pak za nim zbran mrstil.

No, mozna bych mél zacit trénovat vic s halapartnami. Vypa-
dalo to, zZe pro zachazeni s nimi mam prirozené nadani a diky
nému i rychlé vysledky.

Otevrel jsem bednu, zdaleka nebyla tak bytelna, jak se na po-
hled zdala, neobstala by ani pred vétsSinou lacinych rakvi, co se
prodavaji za par drobnych, a jednoho po druhém do ni ty ne-
Stastniky nacpal.

Ted uz se mi kara tlacila o poznani hure. Nastésti kopecek brzy
skoncil. Netusil jsem, k jaké band¢ patfili ti, co mé prepadli.
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Zatim jsem se nachazel v oblasti s dobrou povésti, tady pét bou-
chacti nemélo co délat. MozZzna jsem ale Grafzatzu neznal tak
dobre, jak jsem predpokladal. Moc to nevadilo. Vlastné to bylo
uplné jedno.

Dalsi cast cesty vedla pres Kroasuv plac. Patftil k periférii hra-
nicici se zbytky starych hradeb, dlazba zde chybéla, ale jilovita
hlina byla tak udusana bezpocetnymi zakazniky v pribéhu tisi-
cu trhi, Ze jsem ji pod nohami citil jako kamen. A kara jela na-
prosto hladce. Nikoho jsem zatim nevidél, neslysel, necitil; pus-
to a prazdno. Zastavil jsem se a ustrojil do zbytku vybavy, kterou
jsem vezl ve vaku na kare vedle pohfebni bedny.

Za placem zacinalo tizemi ovladané Grhotskyho gangem. Pat-
ril k tém perifernim, jimz se podafilo rozsirit vliv z pobrezi i do
meésta. Diky své vychytralosti a tvrdosti hranicici az s bestialitou.

Opiral jsem se do dfevéného madla a byl jsem rad, Ze mi kara
poskytuje slusné kryti oproti temné mase domuti na druhé stra-
né volné plochy. I kdyz byl noc¢ni vzduch prijemné osvézujici,
bylo mi horko. Ani ne tak kvili predchozi srazce, ale spis kvili
tomu, co vSechno jsem na sebe pred chvili navésel. A to vCetné
prosivanice z Vévodovy zbrojnice. Vjel jsem do dalSiho labyrin-
tu ulicek.

Mij plan by kazdy normalni ¢loveék oznacil za Silenost. Mozna
jsem se prepocital, mozna jsem ve svém tisudku udélal néjakou
chybu. Ale ja byl uz davno pripraven za své chyby zaplatit.

Mi1j sluch znovu ziskal na citlivosti. Prestoze jsem nem¢l zad-
ny dtivod, proc si to myslet, byl jsem si jisty, Ze ¢ihaji na stre-
chach okolo. Tahle ¢tvrt byla proslavena tim, Ze Cast Zivota se
odehravala na stfechach.

Pokrdil jsem ruce, abych byl bliz kare, na hlavu si priplacl ko-
Zenou Capku z varené veprovice vylepSenou vrstvou z krouzko-
vé zbroje, na ni jesté klobouk a zvedl jsem limec. Obvykle na sviij
kozak nedam dopustit, ale ted se mi zdal prili§ kratky. Nad tim

23



Miroslav Zamboch

jsem se ale mél zamyslet drive. A pak to priSlo. Jeden tder do
zad, druhy do boku, pak mé nékdo prastil bijakem do zatylku,
dalsi rana do zadku, do zad, do ramene, a nakonec nékdo pridal
tvrdou ranu tyci do hlavy. Tak tvrdou, Ze jsem skoncil na zemi.

SlySel jsem kroky, byly najednou blizko. Hodné blizko. Asi
jsem na zemi lezel déle, neZ jsem si pamatoval. Prekvapili mé.
Pocital jsem s jednou dvéma stfelami ze samostfilu a mozna par
kameny z praku. Neplanoval jsem, Ze se utkam s celym oddilem
strelct.

Nesli s sebou svétlo odhalujici jejich rozmazané siluety. Toci-
la se mi hlava, vypadalo to na otfes mozku nebo toho, co jsem
m¢l v hlavé misto ného.

LJe jak jehelnicek,” uchechtl se nékdo.

,Nebo zasranej dikobraz z oceli.”

Ty hlasy se mi nelibily, Stvaly mé, vztek mi pomohl bojovat
s nevolnosti, s nutkdnim zvracet.

Uz byli opravdu blizko. Citil jsem se, jako by mi nékdo ustéd-
ril tézkou nakladacku hranicici se zmrzacenim, ale byly to jen za-
sahy sipt a strel z kusi. Predpokladal jsem, Ze to nejprve zkusi
z dalky, ale jejich arzenal jsem hodné podcenil. Malem mé to za-
bilo. Citil jsem minimalné tfi stfely, které prosly skrze pancir,
krouzkovou kosili pod nim i vatovnici. NaStésti jen na dva tfi
centimetry. Urcité ne o moc vic, protoze to bych krvacel jinak.

Opatrné a pomalu jsem stahl nohy pod sebe a prekulil se do
pohotovéjsi polohy.

U7 jsem je vidél 1épe, skupinu spokojenych chlapu, tfi drzeli
kuse, jeden luk, zbytek mél u pasu tesaky. Vypadali jako kamo-
Si, kteri pravé udélali dobry obchod a chystaji se ho zapit. Pro¢
ne, na oslavovani neni nic Spatného.

Pomalu jsem posunul ruce ke stehntim, kde jsem mél
v pouzdrech kukri noZe. Uz jsem drzel jejich rukojeti opletené
tou nejdrsnéjsi rejnoci kiizi, tak drsnou, ze se pri pevném sevre-

24



Bakly — Hleddni smrti

ni zaryvala az do krve. A to jsem potfeboval, potfeboval jsem,
aby se staly soucasti mého téla.

,Nechapu, jak si ten Supak mohl myslet, Ze mu to vyjde,” rekl
nékdo. ,Cekal jsem partu po zuby ozbrojenych chlapt, a on byl
sam.”

Ten Supak jsem mél byt ja. Roztrousil jsem o sobé historku, 7Ze
se chystam z mésta vyvézt pul metraku safranu, ktery dorazil po
mofti, a nehodlam platit clo.

,Kdybychom to nevédéli, vyslo by mu to,” zaznéla odpovéd.
,Jeden chlap je nenapadne;j.”

Uz byli opravdu blizko, poslednich par krokd.

Také jsem rozsitil informaci, kdy hodlam zasilku transporto-
vat a kudy zhruba pojedu.

Zare lampy ted prichazela vic z vysky, jak ji nékdo pozvedl,
aby ziskali lepsi prehled o situaci. Ze své pozice jsem ted nevidél
jejich tvare, jen téla od pasu dolt.

,Je jak feseto,” zhodnotil muj stav ten, ktery toho namluvil
nejvic. ,Hodte ho k néjakym dvefim, at ho najdou az rano, karu
ke Gurnymu, uz tam ¢eka povoz. Kdyz vsechno klapne, do ob¢-
da bude zbozi na pevniné.”

A byli na dosah.

Podkopl jsem nohu tak, aby doty¢ny dopadl do cesty partako-
vi, natahl se po kotniku, pretal achilovku, stale ze spodu bodl do
trisel a pak se teprve vymrstil nahoru, co nejvice do stfedu sku-
piny. Ostfi nozu se stala prodlouzenim mych koncetin. Prohnu-
té kukri Cepele spis fezaly, neZ sekaly, a zblizka proti chlaptim
bez zbroji byly maximalné ucinné. Sek pres bricho, vzapéti po
pazi tfimajici tesadk, dva vykriky splynuly v jeden, kratky tder
vedeny koncem jilce, pfi zpétném pohybu lehké zavadéni o krk
s naslednou fontanou z kréni tepny, tnik do kleku, bodnuti za
sebe.
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Prepadl prese m¢, zvedl jsem se, tim ho vmetl do cesty dalsi-
ho utoc¢nika, jednomu se podarilo seknout mé pres zada, ale pan-
cit vydrzel, z otocky jsem ho poznamenal na trupu pod jeho paZzi
pozvednutou k dalsimu utoku, dupnuti po ruce Satrajiciho po
zbrani, blok bodu na mtj oblicej a s minimalnim zpozdénim dru-
hou rukou tvrdy sek zespodu.

Muz, ktery mé malem dostal, okamzik pfekvapené ziral na
pahyl své paze a néasledné se sesul k zemi. Byl posledni drzici se
na nohou.

Zattasl jsem hlavou, abych se zbavil krve v ocich. Cizi krve.
Rozhlédl jsem se. Srazka musela byt delsi a divocejsi, neZ jsem si
vybavoval, protoZze muzt okolo mé lezelo na zemi vic, nez jsem
predpokladal. Za to asi mohl ten otfes mozku.

Mrtvi byli jen tfi, dalsi zranéni, z nich dva se dokonce snazili
utéct — odplazit se a odbelhat. Prili§ pomalu. Potom jsem ukon-
¢il netspésnou zivotni pout téch zbyvajicich. Netuspésnou, pro-
toZe se mé pokusili zabit.

Teprve ted jsem mél Cas zkontrolovat, co jejich strely dokaza-
ly. O klobouk i capku jsem priSel a nikde v okoli jsem je nevidél.
Muj kozak byl na tom hodné mizerné, skoro po smrti. V limci
vyztuZzeném ocelovymi krouzky uvazl sip a roztrhal ho, pribylo
mnozstvi dér a Sramt, kus rukdvu chybél. Lamelova suknice mi
zachranila zadek, ale potfebovala vyrovnat, v zddech mi uvizla
ocelova Sipka. Po chvili snaZeni jsem ji z pancife vypacil ven. Jes-
té jednu jsem objevil v boku. Obé stfely prosly i krouzkovou ko-
$ili, ¢astecné i prosivanidi s Sialinovou vlozkou, ale uz ne husté
tkanou kosili také z Sialinovych vlaken. Jen vSem vrstvam brné-
ni dohromady jsem vdécil za to, Ze mé ani jedna ze stfel nezabi-
la. Znicené ¢asti zbroje jsem odlozZil zpét do vaku, pouzitelny zby-
tek na sebe znovu navésil a zacal nakladat téla do bedny. Nevesla
se tam, musel jsem je volné rozlozit na karu. Ted byla opravdu
tézka, kdybych si nedal tolik prace s jejim lehkym chodem, ne-
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utlacil bych ji. Pivodné jsem chtél vSechny mrtvé nechat na jed-
né hromadé¢, aby bylo tézké odhadnout, co se vlastné stalo. Ted
jsem vSak plan musel zménit. Tél bylo prilis mnoho.

Nastésti jen o kus dal jsem objevil vpust do mistni kanalizace.
Zvedl jsem poklop a zjistil, Ze pod nim je spousta prostoru. Vpust
zfejmé slouzila i pro udrzbu labyrintu stok pod méstem, nejen
k odvodu destové vody a splaski z vyzdénych kanal uprostred
ulic okrajovych ¢tvrtich. Nahazet do temnoty mrtvé trvalo jen
chvili. Pak jsem zase poklop vratil zpét na misto. Nechtél jsem
prece, aby tam spadl néjaky sporadany obcan.

Kara byla opét lehka, pokracoval jsem v cesté. Hlava se mi uz
netocila a jesté mé cekaly dvé dalsi zastavky. Mozna tfi, ale na
tom az tak nezaleZelo. Pristihl jsem se, Ze se nemohu dockat.
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